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POCCUWCKWUIA ATOMHbIV PAKETHbIN
KPEWCEP «MNETP BE/TMKUA>»

Kpeiicep «Metp Benuknit» — dnarmad  Poccuidckoro
CegepHoro ¢nota - cnyweH Ha soay 18 anpena 1998 rona.
MmeeT Ha BOOPYXEHWW AaepHble NpoTUMBOKOpabenbHble
Kpblnartele pakeTel «FpaHnT», 96 3eHUTHLIX pakeT KoMmrnexkca
«Popr». Cucremy TBO-NMPO «kpeicepa  A0NONHAOT
pakeTHO-apTUNNepuinckie  KoMmnnekcobl  «KawTaH».  Ha
kopabne pasmelleHbl ABa NPOTMBONOLOYHBLIX BepToneTa
Ka-27. Qkunax - ceblwe 700 uyenoeek. CKOpoCcTb xo4a —
cebiwe 30 yanos. Bopouwsmeuwledwe kpencepa - 26000 T,

RUSSIAN NUCLEAR-POWERED
MISSILE CRUISER «PETR VELIKIY»

The battlecruiser Petr Velikiy is the flaghip of the Russian
Northern Fleet. It was commissioned on April 18, 1998. Petr
Velikiy is armed with the Granit long-range anti-ship missile
system, and mounts the Fort air-defense system with 96
missiles. In addition, it is equipped with Kashtan gun/missile
systems. The ship accommodates two Ka-27 helicopters, has
a crew of over 700, and a speed of over 30 knots. Petr Velikiy
has a displacement of 26,000 tons, a length of 255 meters, a
beam of 25.5 meters, adraft of 10.3 meters,

anuHa — 255 M, wupuHa — 25,5 m, ocagka - 10,3 m,

BbICOTA — 59 m.

a height of 59 meters.

BHUMAHMUE!

NPEXAE, YEM NPUCTYTATb K CBOPKE MOAENW

— BHUMATENbHO O3HAKOMbTECH C UHCTPYKLIVER.

COOPKY ¥ OKPACKY MOAENW CARAYET NPOBO
JWTE B XOPOWO NPOEETRUBAEMOM NOMELLE—
HUW BAANK OT MCTOMHUKOB DIHR,

COopky MOABNW NPOM3BOAWTE COMNACHD
cxeme, [nd yLoBCTEE KAMUAR [QeTank Ha
cO0poHKOM CcxemMe 0003HAYEHa HOMEPOM
COOTEETCTEVIOLMM HOMEDY HA NUTHUKOBOR
pamxe.

JleTanu cnegyet oTOENATE 0T NHTHUKOR KO
SROM WNN BEVTUM DERYLMM WHETRYMEHTOM
(COGNIDAAR OCTOPOMHOCTE NpU padoTe c
oCTpsIMK npeameTami). Mecta cpesa nera—
NEd 3a4NCTHTE HOMOM MNK HAXKOA4HOR Gy—
MAroM.

Mogens PEKOMEHIYETCA OKPALUIWBATE CnE—
LManeHeIMK  KpacKamy anAa NAacTUKOBLIX

MOAENEN, BEINYCKABMBIMIA NPBANPHATHEM
«3BE3 A

Mpuetynas K cBOPKE MOLENKW, 3apades 03—
HAKOMBTECH CO CXEMOM OKDAckK.

[EDEN OKPACKOW MOAENG DEKOMEHIYETCR
Ué[}ﬂ)ﬁlﬂ'lplﬂh, HANPAMED MEINbHBIM PACTEO—
POM. U TUATENRHD NPOCYLLINTh,

Kpacku o knei & KOMNNEKT He BXOAAT

[nA cGopkW MORENW PEKOMEHAYETCA WC—
NONLI0BATE KALRA, BaINYCKAEMSIA NPEANPA—
ATham «3BE3[0A»,

NEnonb3yATe MAHWMANBHOE KONWHBCTBO
knes. Maferaime ero nonagaHms Ha okpa—
WEHHBIE MOBEPXHOCTM MOAENK

BHUMAHMUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the paris in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mil den Hénden entfernen. Bei der
Mantage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte: nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali sbava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani, Montarli seguendo l'ordine
della numeraziong delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos dtiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, dtudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
&barbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains, Monter les
en suivant l'ordre de la numération des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piéce qui vient d'étre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement

de la colle pour polystirol.
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BHUMAHWE!
CBOPKA / ASSEMBLING BbIBEPUTE BAPUAHT CBOPKU
ATTENTION!
CHOOSE ASSEMBLING VERSION
C34 099 «nETP BENWUKWIt»/“PETR VELIKIY”

183 «oPWit AHAPOMOB»/“YURI ANDROPOV”
080 «AAMUPATI HAXMMOB>/“ADMIRAL NAKHIMOV”
085 «KANUHWUH»/“KALININ”

050 «®PYH3E»/“FRUNZE”
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For the version 099 [ina sapuanta 099
open the BCKPLITL yKazaHHbie
holes oTeepcTua
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MCMOAb30OBAHME CABWMAHBIX
KAPTUHOK (AEKANEW).

DIRECTIONS
FOR APPLYING THE DECALS

/

~30 ceKyHA.
~30 sec,

MPOMOKHYTE CAACPETKOM.
To dry up with cloth.

MCNOJIb3YEMbIE LIBETA / THE COLORS USED

«ZVEZDA» “HUMBROL”
17 Benwlii 1 34 White
12 KpacHsblii 2 12 Scarlett
20 YepHbliii 38 33 Black
15 Ceetno-kopuyHeBbIin | 4 118 Tan
31 Cepebli 5 125 Dark Grey
13 Ceetno-rony6oii 6] 23 Duck Egg Blue 7




ge 1-1

OKPACKA MOJENM U PASMELUEHUE AEKANIEN
THE MODEL COLOR AND DECALS LOCATION
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«®PYH3E»
“FRUNZE”

«METP BENMUKUW»
“PETR VELIKIY”

«lOPUA AHOPOMOB»
“YURI ANDROPOV”
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«AOMWUPATT HAXMMOB»
“ADMIRAL NAKHIMOV”
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«KANMMHUH»
“KALININ”
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